24.3.2012.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

C 89/11

Prejudicialie jautajumi

1. Ka pilnvaras, kas pieskirtas ar Padomes 1989. gada 21.
decembra Regulas (EEK) Nr. 4045/89 par dalibvalstu
veiktam ELVGF Garantiju nodalas finans¢juma sistema ietilp-
stoso darfjumu ripigam parbaudém (') 2. panta 4. punktu,
paplasinat parbaudamo laikposmu par laikposmiem [...],
kas ir pirms vai péc 12 ménesu laikposma, ko tas defing,
dalibvalsts var ieviest, nemot véra, pirmkart, prasibas par
Kopienu finansu intere$u aizsardzibu, un, otrkart, tiesiskas
noteiktibas principu un nepiecieSamibu neatstat parbaudo-
$ajam iestadém neierobezotas pilnvaras?

2. Konkrétak:

— Vai parbaudamajam laikposmam katra zina ir jabeidzas
12 meénesu laikposma, kas ir pirms laikposma, kas tiek
saukts par “parbaudes” laikposmu, kurd tiek veiktas
parbaudes darbibas, pretéja gadijuma parbaude bitu neli-
kumiga, uz ko parbauditais varétu atsaukties attieciba uz
lémumu, kura izdara secindjumus par $is kontroles
rezultatiem?

— Apstiprinosas atbildes gadijuma uz ieprieksgjo jauta-
jumu, ka bitu saprotamas pilnvaras, kas ir skaidri pare-
dzétas 3aja regula, paplasinat parbaudes laikposmu laik-
posmiem, “kas ir péc 12 ménesu laikposma™?

— Noraidosas atbildes gadijuma uz pirmo jautagjumu, vai
parbaudes laikposmam ir tomeér jaietver 12 ménesu laik-
posms, kas beidzas parbaudes laikposma, kas ir pirms
laikposma, kura tika veikta parbaude, vai parbaude var
tomeér attiekties tikai uz vienu laikposmu, kas beidzas
pirms iepriekséjas parbaudes laikposma, pretéja gadijuma
parbaude bitu nelikumiga, uz ko parbauditais varétu
atsaukties attieciba uz lemumu, kura izdara secinajumus
par §is kontroles rezultatiem?

(") Padomes 1989. gada 21. decembra Regula (EEK) Nr. 4045/89
par dalibvalstu veiktam Eiropas Lauksaimniecibas virzibas un garan-
tiju fonda Garantiju nodalas finanséjuma sistéma ietilpstoso darfjumu
ripigam parbaudém un Direktivas 77/435/EEK atcelsanu (OV L 388,
18. Ipp.).

Ligums sniegt prejudicialu nolémumu, ko 2011. gada

29. decembri iesniedza Conseil d’Etat (Francija) — Doux

Elevage SNC, Coopérative agricole UKL-ARREE/Ministére de

I’Agriculture, de I'alimentation, de la péche, de la ruralité et de

I’'aménagement du territoire, Comité interprofessionnel de la
dinde frangaise (CIDEF)

(Lieta C-677/11)
(2012/C 89/16)
Tiesvedibas valoda — francu

Iesniedzéjtiesa

Conseil d’Etat

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitaji: Doux Elevage SNC, Coopérative agricole UKL-ARREE

Atbildetajas: Ministere de I'Agriculture, de l'alimentation, de la péche,
de la ruralité et de 'aménagement du territoire, Comité interprofes-
sionnel de la dinde frangaise (CIDEF)

Prejudicialais jautajums

Vai Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 107. pants, to skatot
kopa ar Tiesas 2004. gada 15. julija spriedumu lieta C-345/02
Pearle BV u.c., ir jainterpreté tadgjadi, ka ar valsts atbalstu ir
saistits tads valsts iestades lemums, ar kuru attieciba uz visam
vienas nozares profesijam paplasina tida noliguma darbibas
jomu, ar kuru tapat ka ar Comité interprofessionnel de la dinde
frangaise (CIDEF) noslégto noligumu ievie§ iemaksu valsts
iestades atzitas starpnozaru organizacijas ietvaros, tadgjadi to
padarot par obligatu, lai biitu iesp&jams istenot pazinosanas,
reklamas, aréjo sakaru, kvalitates nodrosinasanas, izpétes un
nozares intereSu aizsardzibas darbibas, ka arl ieglit pétjjumus
un patérétdju diskusijas, nemot véra o darbibu raksturu, to
finansé$anas kartibu un to isteno$anas nosacjjumus?

Lagums sniegt prejudicidlu nolémumu, ko 2011. gada
27. decembri iesniedza Oberster Gerichtshof (Austrija) —
Bundeswettbewerbsbehirde/Schenker und Co AG u.c.

(Lieta C-681/11)
(2012/C 89/17)

Tiesvedibas valoda — vacu

Iesniedzéjtiesa

Oberster Gerichtshof

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitaji: Bundeswettbewerbsbehorde, Bundeskartellanwalt

Atbildetaji: Schenker und Co AG, ABX Logistics (Austria) GmbH,
Logwin Invest Austria GmbH, Logwin Road + Rail Austria GmbH,
Alpentrans Spedition und Transport GmbH, Kapeller Internationale
Spedition GmbH, Johann Strauss GmbH, Wildenhofer Spedition und
Transport GmbH, DHL Express (Austria) GmbH, G. Englmayer
Spedition GmbH, Internationale Spedition Schneckenreither Gesell-
schaft mbH, Leopold Schiffl GmbH & Co KG, Express-Interfracht
Internationale Spedition GmbH, Rail Cargo, A. Ferstl Speditionsgesell-
schaft mbH, Spedition, Lagerei und Beforderung von Giitern mit Kraf-
tfahrzeugen Alois Herbst GmbH & Co KG, Johann Huber Spedition
und Transportgesellschaft mbH, Keimelmayr Speditions-u. Transport
GmbH, “Spedpack’-Speditions- und Verpackungsgessellschaft mbH,
Thomas Spedition GmbH, Koch Spedition GmbH, Maximilian Schlu-
dermann als Insolvenzverwalter iiber das Vermdgen der Kubicargo
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